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Capitolul I
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A inceput ca o seard obiqnuiti de simbitd. Iar cAnd spun obiqnu-
itl, nu md refer la modul clasic in care lEi petrec americanii sdmbe-

tele. Nu eram nici la gritar la vecini qi nici nu mergeam la cinema,
niciunul dintre lucrurile pe care le fhceam cdnd eram copil. Era pur
gi simplu obiqnuiti pentru stilul de viafi pe care ll aveam de cAnd

Kirk iqi vAnduse compania de software. Nu mai duceam doar o exis-

ten{i confortabili, ci eram bogafi. Foarte bogafi.
Obscen de bogali era descrierea pe care o folosise cAndva prietena

mea din copilirie, Iulie - nu referitor la noi, ci la Melanie, o alti pri-
eteni, dupi ce Melanie lgi cumpirase un Rolex cu diamante de ziua
femeii, ca apoi si rernarce cu nongalan!6, la una dintre petrecerile
noastre, ci obiectele din lut fbcute de copiii ei ,,nu sunt un cadou pe

misuri".
* Ar putea hrini o lntreagd tabird de refugiafi sirieni timp de un

an de zile cu ceasul6la! izbucnise |ulie in bucitdria mea, dup6 pleca-
rea invitalilor. E de-a dreptul obscen!

Eu am aprobat absent din cap, ascunzAndu-mi propriul ceas de la
Cartier sub marginea bufetului de marmur5, in timp ce lmi spuneam
in sinea mea ci in nici un caz ceasul meu gi, prin urmare, viata mea,

nu se asemina in vreun fel cu a lui Melanie. In primul rdnd, eu nu
imi cumpirasem ceasul dintr-un moft; Kirk mi-l d{ruise cu ocazia
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celei de-a cincisprczeceaaniversdri a cisitoriei noastre.ln al doilea
rand, intotdeauna mi-a prdcut la nebunie cdnd fiur nostru, Finch, imi
ftcea cadouri gi felicitiri cand era mic ai rmi pirea r6u ci toate astea
erau acum de domeniul trecutului.

Mai mult decat atat, nu cred ci scosesem cuiva ochii cu averea
noastri. Ba chiar m6 simleam ruginatd din cauza asta. Drept urmare,
fulie nu-mi reprogase nimic legat de bani. Nu gtia exaci cdli bani
avearn' dar igi frcuse o idee, rhai ares dupi ce mi rnsofise ra vizio-
narea caselor, atunci c6nd Kirk era prea ocupat, ajutdndu-ma sr ne
gisim locuinfa actuali de pe Belle Meade Boulevard. Ea, so{ul ei gi
fetele lor veneau des in vizitd la casa noastri de pe marul rrJ"i B*-cum gi la cea din Nantucket, qi n_avea nici o problema sa primeaica
hainele de designer abia purtate pe care i le dldeam eu.

ocazional, Julie se lua rnsi de Kirk, dar nu pentru c6 s-ar fi dat rn
spectacol ca Melanie, ci pentru cd avea tendinf ehtiste. Fiind a patra
genera{ie a unui neam lnsttrrit din Nashville, soful meu crescJse la
adipostul unei lumi cu gcoli gi cluburi de eritd, av6nd astfel destur
timp s5 inve{e s6 fie snob, cu toate ci pe atunci banii pe care li avea
erau doar mogtenifi, nu obsceni. Cu alie cuvinte, Kirk provene,a din_
tr-o ,,familie bund" - acea expresie vag6 pe care nimeninu o definise
concret, dar care rnsemna,ln limbajul nostru codificat, cd aveai bani
qi un anume bun-gust mogtenit. Cum ar fi: e din familia Browning.

Numele meu de domnigoari, Silver, nu avea un asemenea statut,
nici micar dupd standardele din Bristol, oraqul de la granila dintre
Tennessee gi virginia unde *escusem gi unde rncd roiuia iulie. Nu
eram nigte pierde-var6 - tata scria pentfu Bristol Herard courier, iar
mama era inv5fatoare la crasa a patra -, ins6 aparfineam clasei de
mijloc, iar ideea noastri de opurenld rnsemna ci toat6lumea putea
sd-gi comande desert la un restaurant mai acitirii. privind ln urme,
mi intrebam dacd aga se explica preocuparea mamei pentru bani.
Nu ci ar fi fost impresionati de ei, insi lntotde"on" pui.u si_!i zici
cine li avea gi cine nu, cine era zgdtcit gi cine se rntindea mai mult
decdt li era plapuma. pe de altd parte, mama lfi putea spune cam
orice despre oricine din Bristor. Nu era bdrfitoare -cer pufin nu una

Tot ce ne-am dorit

lnfldcirati * ci doar era fascinati de treburile altora, de la avere la

starea lor de sinitate gi de la orientarea politici pdni la cea religi-
oas5.

lntdmplarea fbcea ca tatil meu sd fie evreu, iar mama metodisti.
Trdiegte Si lasd-i gi pe alsii sd trdiascd, acesta era mottoul lor, o filoso-
fie de viaf[ care ne-a fost insuflati atdt mie, cdt gi fratelui meu, Max,
noi adoptdnd elementele cele mai atrigitoare din cele doud religii,
ca Mog Crlciun qi Sederul Paqtelui, ocolind insd sentimentul de vi-
novdtie tipic evreilor gi |udecata de Apoi. Acesta era un lucru bun,
mai ales pentru Max, care gi-a mirturisit homosexualitatea in timpul
facultilii. Pdrinfii noqtri nu au fost afectafi de acest lucru. Pireau mai

degrabi stAnjenifi de banii lui Kirk decAt de sexualitatea lui Max, cel

pufin la primele intAlniri. Mama stiruia ci ii pirea doar riu cd nu
mi lmpdcam cu Teddy, iubitul meu din liceu pe care ll adora, insi
uneori sim{eam ci era vorba de un ugor complex de inferioritate qi

de teamd ci eu qi ai mei am fi fost cumva privifi de sus de c[tre cei

din familia Browning.
Ca si fiu sinceri, o fati pe jumitate evreic6, din Bristol, cu un

frate gay gi frri avere pusi intr-un cont fiduciar probabil ci nu ar fi
fost prima opfiune pentru unicul lor fiu. La naiba, probabil ci nici
a lui Kirk, in teorie. Dar ce puteam spune? Mi alesese oricum. In-
totdeauna mi-am spus ci se irtdrigostise de personalitatea mea - de

mine - a$a cum gi eu ml lndrigostisem de el. lnsd, in ultimii c61iva

ani, incepusem si pun la indoiald relatia noastrd qi ce anume ne adu-

sese impreund in facultate.
Trebuia sl recunosc c6, atunci cAnd aduceam ln disculie acest

lucru, Kirk menfiona deseori felul in care ardtam. lntotdeauna ficea
a$a. Degi ag fi fost naivi si cred ci aspectul meu nu avea nimic de-a

face cu motivul pentru care eram lmpreuni - la fel cum gi eu gtiam,

in adAncul sufletului, ci patina gi siguranfa unei ,,familii bune" mi
atriseserS, ln parte, la el.

Uram din toatd inima si recunosc acest lucru, dar nu aveam cum
si nu mi gdndesc la asta ln acea simb[td seara, cdnd eu qi Kirk am

luat un Uber p0n[ la Hermitage Hotel, pentru cea de-a cincea gal6
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de pe anul acela. fin minte cd mi gdndeam c6 devenisem unul dintre
acele cupluri - solul gi sofia, el intr-un costum Armani, ea lntr-o ro-
chie Dior - care abia rqi vorbeau unur altuia. ceva nu mai mergea rn
relafla noastri. si fi fost din cauza banilor? oare Kirk devenisJprea
obsedat de ei? Oare pierdusem o parte din cea .ur. for.r*rn .ina*
pe mdsuri ce Finch crescuse' iar eu petreceam mai pufin timp avand
grijd de el qi md ocupam mereu de activitifile filantropice? 

^

Mi-am amintit una dintre remarcile recente are tatei - care m6
lntrebase de ce eu gi prietenii mei nu sdrim peste toate acele gare
qi nu donim tofl banii direct. Mama addugase c[ poate am reuqi si
realizirn ,,ceva mai insemnat ln blugi decdt la .ortu*: fo a.u*i_
sem defensivd, aniintindu-le ci frceam gi munci voluntari, ca de
exemplu orele pe care le petreceam lund de rund rispun ,and la ri-
nia telefonic' de asistenfe pentru sinucigagi din Nashvile. Firegre,
nu le spusesem pdrinlilor mei c6 uneori iirk,ini, aliza oastfel de
muncd voluntard, insistdnd c6 era mai bine ,,sd semnez direct cecul...
In mintea lui, donarea unei sume de bani scutea tntota.uuna timp;
faptul cd era lnsofitd de mai mult tam-tam nu era relevant,

Kirk era un om bun, mi-am spus acum, ln timp ce-l urmiream
sorbind din burbonul pe care qi-l turnase rntr,un pahar rogu din
plastic. Eram prea dur6 cu el. Cu am6ndoi.

-Ar5{i fabulos, mi-a-spus el deodatd, privindu_md din cap pAni
ln picioare qi continudnd sd m6 flateze. Rochia este incredibird!

* Multumesc, scumpule, am rispuns eu pe o voce joasd.
-Abia aqtept s-o dau jos de pe tine, a qoptit el, aga lnc6t goferul

sd nu-l audi.
Mi-a aruncat o privire seducdtoare, dupd care a mai luat o lnghi_

fiturS,

_ Eu am z6"mbit, gdndindu-rn$ ci trecuse ceva vreme, pi mi-am ln-
frdnat impulsul de a'i spune s{ o ia mai incet cu bdutura, Kirk nu
avea o problemi cu alcoorul, rnsi rareori treced o sear6 fdr6 si se
arne{easci micar pulih de la un vin roqu. poate cd asta era, m-am
gandit eu' Amandoi trebuia si ne mai eriberim pu{in agenda. sd fim
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mai putin distragi gi mai mult prezenfi. Poate ci asta avea si se ln-
t0rnple odati cu plecarea lui Finch la facultate, ln toamnd.

- $i? Cui i-ai spus despre Princeton? m-a intrebat el, evident gAn-

dindu-se tot la Finch gi la scrisoarea de acceptare pe care doar ce o

primise cao zi in urmi.
- ln afard de alor mei, doar lui |ulie qi lui Melanie, am rispuns

eu. Tu?

- Doar bbietilor, a zis el, ingirdnd numele celor patru prieteni cu

care juca de obicei golf, Nu voiam si mi laud, dar nu m-am putut
abline.

Pe fala lui se citea acelaqi lucru pe care il simleam qi eu - un
amestec de mAndrie qi neincredere. Finch era un student bun qi in-
trase la universit[file Vanderbilt gi Virginia la inceputul iernii. lnsd

Princeton era o ambilie indrizneafd, iar faptul ci fusese acceptat re-
prezenta apogeul gi validarea atAtor decizii pe care le luasem ca p[-
rinti, incepAnd cu inscrierea lui Finch la Windsor Academy, cea mai
stricti qi prestigioasi gcoal[ privati din Nashville, pe cdnd avea doar
cinci ani. De atunci, intotdeauna pusesem educafia fiului nostru pe

primul loc, angajAndu-i meditatori atunci cAnd fusese nevoie, pu-
n&ndu-lin contact cu artele gi plimbdndu-l prin practic fiecare col!
al lumii. ln ultimele trei veri, il trimisesem intr-un program social in
Ecuador, lntr-o tabdrd de reciclat ln Franla qi la un curs de biologie
marini in Insulele Galapagos. Imi dideam seama, firegte, ci aveam

alte posibilitili materiale fald de ceilalli care depuseserd cereri, iar
acest lucru (gi ln special cecul pe care il scrisesem pentru fondul de

la Princeton) m-a fbcut si mi simt pufin vinovatd. insi mi-am spus

ci numai banii nu ar fi avut cum s6-i ofere unui pugti acceptarea ln-
tr-o facultate de elit[. Finch muncise din greu qi eram foarte mdndri
de el.

Concentreazi-te pe asta, mi-am spus in sinea mea, Concentrea-
z[-te asupra pir{ilor bune.

Kirk era din nou cu ochii in telefon, aqa ci mi l-am scos qi eu

pe al meu, verificAndu-mi contul de Instagram. Prietena lui Finch,
Polly, doar ce postase o fotografie cu ei doi, cu urmdtoarea descriere:
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Suntem amdndoi Tigri! Clemson Si princeton, pdzea cd venim!I_am
arrtat fotografia lui Kirk, care a citit cu uo., iur. cdteva dintre co-
mentariile de bune urdri ale copiilor prietenilor pe care aveam s6 ii
lnt6lnim ln acea seari.

- Biata Polly a zis Kirk. N-or si reziste nici un semestru!
Nu eram siguri daci se referea la distan{a dintre south carolina

gi New Jersey sau doar la rearitatea efemeri a iubirilor timpur,ii, insd
am murmufat aprobator, lncercdnd sd-mi scot din minte ambalajul
prezervativului pe care il gisisem recent sub patur rui Finch. Des-
copedrea nu fusese nici pe departe o surprizi, ins6 tot mi intrista
gdndul cs, iat6, crescuse gi se schimbur. ,tet de mult. lnainte vorbea
lntruna, copil precoce gi singur la pdrinli, qi mi desfrta cu toate deta_
liile privitoare la felul in care igi petrecuse ziua. $tiam totu J"rpr, .t,
lmp&rtiqeam totul. Dar, odati cu pubertatea, a apirut qi o oaiecare
rezerv6, care nu s-a mai indep5rtat, iar in ultimJe lunivorbiserim
foarte pu{in, tn ciuda stridaniilor mele de; i;;r;;;;L..i.l?or.
susfinea lntruna c6 era ceva normal, parte a pregitirilor pe care le
face orice b6iat cdnd pdriseqte cuibufp6rin,.r.. i1i rr.i pr.u -urt.griji, lmi spunea el de fiecare dati.

Mi-am pus telefonul lnapoi ln geanti qi am oftat.
*Eqti preg[tit pentru disear6?
- nregatit-pentru ce? a lntrebat el, golind paharul cu burbon toc-

mai cAnd am intrat pe Sixth Avenue.
- Pentru discursul nostru? am rispuns eu, referindu-mi Ia dis-

cursul lui, cu toate ci eu avearq s6-i stau alituri, oferindu_i ,O*"
moral.

Kirk mi-a aruncat o privire goal6.
- Discurs? Aminteqte-mi, te rog, la ce gali mergem?
* Cred ci glumeqti.,.
*E greu sd |in evidenfa la toate...
* La Gala Speranlei, scumpule, am zis eu cu un oftat.
* $i tn ce ne punem speranfa, mai exact? a intrebat el, rdnjind.
* fn campania de 

'sensib 
ilizare gi de prevenire a suicidului, am

rdspuns eu. Am primit un premiu, nu-fi aduci aminte?
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- Pentru ce? a lntrebat iax lrtcepAnd sd mi enerveze.

- Pentru efortul de a"i aduce la Nashville pe experlii tn sdnltate

mlntald, am zis eu,

Am0ndoi Etiam c6 asta se datora mai degrabi donaNiei de cinci-

rcclde mii de dolari pe care o ftcusem dupi ce o studentd in anul l
dln Wndsor igi luase viafa vara trecute. Chiar gi acum, cdteva luni

mrl tArziu, era un gdnd prea groaznic de procesat.

- Glurnesc, a spus Kirk, intinzAndu-Ei mAna qi bitAndu-m& uqor

pc plclor, Sunt pregfltit.

Eu am incuviinlat din cap, gAndindu-mi cum Kirk era mereu

prcgltit, mereu pe pozifie, Cel mai competent qi mai lncrezitor bir-
brt pe care il cunoscusem,

O clipd mai tArziu, am oprit in fala hotelului. Un valet chipeq gi

tln6r mi-a deschis portiera, ur$ndu-mi un scdrt ,,Bine e[i venit",

- RtrmAneli peste noapte, doamnd? a tntrebat el.

I-am r6spun$ cb nu, venisem pentru gaH. fi,Ia incuvlinlat din cap,

oferindu-mi mdna, ln timp ce eu mi-am adunat fusta din danteli

neagrd gi am p{qit pe trotuar. In fap mea, Melanie vorbea unui grup

de prieterti gi cunoqtinle. Aceiagi ca lntotdeauna, S-a gribit lnspre

mlne, trintilAndu-mi bezele gi complimentdndu-mi.

- $i tu ardli nemaipotnenitl Aia sunt noi? am lntrebat eu, intin-'

z0nd m6na spre fafa ei gi atingdhd uqor o pereche superbi de cercei

lungi, cu diamante,

- Proaspit cumpirati, dar vintage, mi-a rbspuns ea, Ultimul ca-

dou drept scuzi de la gtii tu cine.

Eu am zAmbit gi m-arn uitat ln jur dupi so{ul ei.

- Chiar, Todd unde e?

- ln Sco$a. Excursia de golf cu biiefii, mai qtii? a fhcut ea, dAn-

du-gi ochii peste cap.

- Aga e, am zis eu, gAndindu-mi c5 era greu sd tii pasul cu extra-

vaganlele lui Todd.

Era mai rdu decAt Kirk.
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. * O s{-1 imparfi pe domnul cu mine in seara asta? a lntrebat Me-lanie cu o migcare din umeri, pe cAnd Kirk a ocolit maqinu-gr n, ,-ualiturat.

- Sunt siguri cd n_are nimic de obiectat, am spus eu, z6mbind.
Cu o cochetlrie desivArgiti, Kirk a incuviinlat ain caf ,aru_

tdnd-o pe Melanie pe amAndoi obrajii.
-Arnli uimitor! i_a spus el. '

Ea a zdmbit qi i-a mullunrit, dupd care a strigat:
- Doamne, am auzit vegtire faburoase! princeton! cred c6 nu vimai lncipefi ln piele de mdndrie!

_ - Suntem. itri mullumim, Mel... Beau a luat decizia finali? a intre_
!" Strk' lndreptand atenfia cdtre fiur rui Melanie. prietenia rui cuFinch, care data incd din clasa intai, era adevaratul motivpentru care
eu qi Melanie devenisem atAt de apropiate.

- Pare cd este Kentucky, a rdspuns Melanie.
- Bursa intreagd?
*/umltate, a spus Melanie, radiind.
Beau era un student mediocru, dar un juc'tor de basebal r grozav

qi primise oferte aseminitoare de Ia o _ui1i_. de facultdli. 
q '

- Tot e impresionant. Brayo lui! a spus Kirk.
De ani buni aveam senzalia ca solul me/u era invidios pe carierasportivi a lui Beau. ti.acuza deseori pe Melanie gi pe Tod'J;t;;"

enervanti qi ci se liudau prea mult cu performanfere fiurui ror. lnsiacum lui Kirk ii venea u$or se fie amaiil. La urma urm.lor, F;.h
ieqise lnvingitor. princeton bdtea baseball_ul. Sau cel pufin uf;;;;."lucrurile so{ul meu.

Pe c6nd Melanie s-a indepirtat ca si intdmpine un alt prieten,
Kirk m-a anun{at c[ se ducea sd caute barul.

- Vrei ceva de biut? m_a intrebat el.
Era destul de amab' de obicei la inceputur serii, spre finarur ei

devenea cam ar{igos
- Da, dar vin cu tine, am spus eu, hotdrAtd si ne petrecem timpullmpreuni, chiar daci ne aflani rn mijlocul unei mur{imi de oameni.

Te rog, putem si nu stim pdndt t6rziu?
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- Da, sigur, a spus Kirk, sffecurAndu-qi mina in jurul taliei mele

;l tndreptAndu-ne astfel spre holul strdlucitor al hotelului.

Restul serii s-a desfbgurat dup6 scenariul tipic al unei nopfi de

gal[, lncepand cu niEte cocktailuri qi cu o licita{ie t{cuti. Nu-mi do-

rcam ceva anume, insi-amintindu-mi c[ banii erau pentru o cauzl

nobll6, am licitat pentru un inel elegant cu safir. lntre timp, am sor-

blt dintr-un pahar de Sauvignon Blanc, am frcut conversatie gi i-am
gmlntit lui Kirk s[ nu bea prea mult,

La un moment dat, a sunat clopolelul care ne anunla cina, barul

dln hol s-a oprit din servit, iar noi am fost condugi intr-o uriagd sal6

de bal, ca si ne gisim meselq alocate. Eu gi Kirk eram ln fafi, pe cen-

tru, aldturi de alte trei cupluri pe care le cunoqteam destul de bine,

plus Melanie, care m[ distra copios criticind decorul (aranjamentele

florale erau prea lnalte), mAncarea (iar pui?) qi linuta complet nepo-

trivit[, roqie, respectiv maro, a celor doi co-preqedinli ai galei (cum

de nu s-au vorbit s{ se asorteze?).

Apoi, ln timp ce o armat* de chelneri ne-a adus deserturile stan-

dard cu mousse de ciocolat*, cei care prezidau gala ne-au pomenit

pe mine qi pe Kirk, liuddndu-ne pentru dedicarea aritat[ acestei

cauze, precum qi multor altora. M-am ridicat ln picioare, emo{iile

cuprinzAndu-mb pulin atunci cdnd am atJzit: Fdrd alte introduceri,

vl-l prezentdm pe..,Nina Si Kirk Browning.

ln timp ce mullimea aplauda, eu qi Kirk ne-am ridicat gi ne-am

crolt drum tnspre cele cdteva trepte care duceau pe scen6. Cu mAna

mea lntr-a lui, am urcat, inima betandu-mi nebuneqte din cauza

adrenalinei, afldndu-mi in lumina reflectoarelor. Cdnd am ajuns

ln dreptul podiumului, Kirk a ftcut un pas in fap spre mioofon,
ln vreme ce eu am rlmas l4ngd el, cu umerii drepfi qi un zAmbet

lncremenit pe fa16, Dupi ce aplauzele s-au stins, Kirk a inceput sS

vorbeasc6, adresAndu-se mai lntfli co-pregedinlilor, diverselor comi-

tete, apoi invitafllor qi tuturor donatorilor. A menfionat apoi motivul
pentru care ne aflam acolo in acea seard, cu un glas sobru. M-am
uitat la profilul lui qi la cdt de chipeq era.
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* Sotia mea, Nina, gi cu mine avem un fiu pe nume Finch, a spusel. Iar Finch, intocmai 
5a 

unji dintre .ofiii aorrrneavoastri, va ab-solvi liceul peste doar cdteva runi. in toamna va incepe facultatea.
Am privit dincoro de ruminire strdlucitoare, inspre marea de chi-puri, ln weme ce Kirk qi-a continuat discursul:

. -,F ultimii optsprezece ani, rntreaga noastrd viafa s-a invdrtit injurul lui. El este tot r

pauzidecateva,.;;;J:T,il;i::;H.fi lH!;,,fil,l.-ir"filJJ
$i nu--mi pot inchipui oroarea de a_l pierje.

.Mi-am-coborat qi.ell1virea, hJuviinldnd din cap, cuprinsi deo durere sfrgietoare gi prinn de compasiune pentru famiria devastatddin pricina suicidurui. lnsi in timp ce d;k 
" 

continuat si vorbeasci
despre organizafie, mintea mi-a rAiacit inapoi la viala noastrd,la fiulnost.ru. $i la toate oportunitdlile care ti apiieau dinainte.

Am revenit la realitate tocmai cdnd solul meu spunea:
_ * $i' in incheiere, ag wea si vi spunem cd eu gi Nna suntem at6tde onorafi si ne ariturim acestei cauze importante... Aceasta este

" 
t,ilt:j^.:lrlto.lcoViijnoqtri. V6 mutfumesc mult. Noapte buni!rn weme ce din mullime a mai rdsunat o rundi A. 

"ptror., 
iu,c6{iva dintre prietenii nogtri apropiafi s-au ridicat .lriu, gi in'ii-cioare' Kirk s-a intors spre mine gi mi-a fbcut cu ochiul. $tia ci d6*duse lovitura.

* Perfect, i-am qoptit eu.
Doar ci lucrurile erau departe de a fi perfecte.
Pentru ci tocmai in acel moment, fiui nortru, care era in celdlaltcapdt al oragului, lua cea mai proastd decizie din viafa lui.

Capitolul2
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Numiti-o intuilie paternfi dacd vre{i, dar qtiam ci se intAmpla

ceva rdu cu Lyla dinainte sA aflu de-adeviratelea. Pe de alti parte,

poate, instinctul meu nu avea nimic de-a face cu intuilia, nici cu le-

gdtura noastrd strAnsd qi nici cu faptul c& o crescusem de unul singur
de cAnd avea patru ani. Poate c[ avea pur gi simplu legiturd cu finuta
numard cu care lncercase sd iasd din casd cu doar cAteva ore in urmi.

F6ceam curifenie in buc6tirie atunci cdnd s-a strecurat pe l6ngd

mine lmbricatd cu o rochie atAt de scurti, lnc$t i se vedea partea de

Jos a fundului - o parte a corpulul ei pe care cei opt sute de urmiri-
torl de pe Instagrarn ajunseseri sd o cunoasci foarte bine, multumiti
numeroaselor poze,,artistiee" (dupi cum le numea Lyla) tn bikini pe

care le postase lnainte si in*titui o regul6 clard care interzicea pozele

ln costum de baie pe relelele de socializare.

- Pe curAnd, tat6, a zis en cu o nonqalanli exersati.

- Stai a9a, am fbcut eu, blocdndu-i drumul spre uq1. Unde crezi

cil te duci?

- Acasi la Grace, Acum a venit si mi ia, a spus Lyla, aritAnd cu

degetul lnspre fereastra care didea in fata casei. Vezi?

- Ce vid eu' am zis, privind pe fereastr[ la ]eep-ul alb al lui Grace,

este c6-!i lipsegte partea de jos a rochiei.


